
 

 

 

BEFORE YOU BEGIN

All information is based on the latest product 
information available at the time of publication. 
Kohler Co. reserves the right to make changes in 
product characteristics, packaging, or availability at 
any time without notice. 

Please leave these instructions for the consumer. 
They contain important information.

NOTE:
1. Flush the water supply pipes thoroughly to remove 
debris.
2. Shut off the water supplies to the fitting.
3. Observe all local plumbing and building codes.
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10054X       หัวกอกลงอางอาบน้ำ

ROUGH-IN DIMENSIONS

 
INSTALLATION INSTRUCTIONS 
ขอแนะนําการติดตั้ง Bath Spout
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กอนเริ่มการติดตั้ง

ขอมูลในคูมือน้ีมาจากขอมูลผลิตภัณฑลาสุดท่ีมีอยูในชวงเวลาการ
จัดพิมพ บริษัทฯขอสงวนสิทธ์ิในการเปล่ียนแปลงขอมูลผลิตภัณฑ 
บรรจุภัณฑที่มีอยูโดยมิตองแจงใหทราบลวงหนา

คูมือนี้มีขอมูลสำคัญ โปรดมอบเอกสารใหกับเจาของผลิตภัณฑ

ขอสังเกต:
1. ปดวาลวนํ้าทำความสะอาดทอนํ้าดี เพื่อขจัดเศษสิ่งสกปรกตางๆ

ระยะการติดตั้ง

89098
Washer
แหวนรอง
 

870944
O-ring
โอริง
 

1072093
Connector
ขอตอ
 

870992
O-ring
โอริง
 

1066784**
Escutcheon
ฐานรอง

3002768
Screw
สกรู
 3005149

Aerator
ปากกอก
 

834638
Hex Wrench
ประแจแอล
 

3006147
Key
กุญแจไขปากกอก

10054X    หัวกอกลงอางอาบน้ำ

Bath Spout

 
SERVICE PARTS 
อุปกรณประกอบและอะไหล

**ระบุรหัสวัสดุเคลือบผิว/สีในการสั่งซื้อผลิตภัณฑ
**Color code must be specified when ordering

Call Center: +(66) 2204 6222 
e-mail: callcenterthailand@kohler.com

หัวกอกลงอางอาบน้ำ รุน ออบโบล

3. ตรวจสอบระบบสุขาภิบาล
2. ปดวาลวทางน้ำเขา

หัวกอกลงอางอาบน้ำ รุน ออบโบล



                                                                       
     1143641-X2-A                                                                                                                                                     3

                                                                                  
     1143641-X2-A                                                                                                                                                    2     

INSTALLATION 

To perform installation, installer must 
provide G1/2″ female supply fitting(1), 

NOTE: The supply fitting should be not 
beyond, but below the finished wall less 
than 15mm, and be vertical with finished 
wall as well.

Apply tape or thread sealant to G1/2″ 
threads of the connector(2). Install the 
connector onto the supply fitting, secure 
it with a wrench and make it extend 
30~55mm beyond the finished wall. 
NOTE: the connector with two o-rings(3) 
on the top.

Slide the escutcheon(6) with o-ring(4) 
and washer(5) to the connector. Push 
the escutcheon against the wall.

Slide the spout(7) onto the connector 
until it touches the escutcheon. Adjust 
the spout downwards. Tighten screw(8) 
with hex wrench(9) to secure the spout. 
NOTE: Do not overtighten the screw.
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INSTALLATION CHECKOUT

Ensure that all connections are tightened. 
Open the drain. Turn on the main water 
supply and check for leaks. Repair as 
required.

Remove the aerator(11) with the key(10). 
Run the hot and cold water through the 
spout for about one minute to remove 
any debris. Remove debris from the 
aerator. Shut off water supply 
and reinstall the aerator.
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ทดสอบการติดตั้ง

การติดตั้ง

CARE AND CLEANING 

For best results, keep the following in mind when 
caring for your product: 
• Always test your cleaning solution on an 
    inconspicuous area before applying to the entire
    surface.  
• Wipe surfaces clean and rinse completely with
    water immediately after applying cleaner. Rinse and
    dry any overspray that lands on nearby surfaces.       
• Do not allow cleaners to soak on surfaces.
• Use a soft, dampened sponge or cloth. Never use
    an abrasive material such as a brush or scouring
    pad to clean surfaces.
• The ideal cleaning technique is to rinse thoroughly
    and blot dry any water from the surface after each 
    use. 

การดูแลรักษาและทําความสะอาด

เพื่อการดูแลรักษาและทําความสะอาดผลิตภัณฑของทาน
อยางมีประสิทธิภาพ โปรดปฏิบัติตามคําแนะนําดังนี้

• ทดสอบน้ำยาทําความสะอาดกับพื้นผิวผลิตภัณฑในบริเวณ
ที่ไมเปนที่สังเกตกอนใชนํ้ายาทําความสะอาด

• หลังจากที่ใชนํ้ายาทำความสะอาด เช็ดทำความสะอาดและ
 ลางนํ้าออกทันที จากนั้นเช็ดใหแหง

• หามแชนํ้ายาทำความสะอาดบนพื้นผิวผลิตภัณฑ

• ใชฟองนํ้าหรือผานุมทำความสะอาดพื้นผิวผลิตภัณฑ หามใช
วัสดุหยาบ เชน แปรงหรือแผนขัด

• ขอแนะนำในการดูแลพ้ืนผิวผลิตภัณฑคือ ลางน้ําสะอาดใหท่ัว
และเช็ดคราบน้ําบนพ้ืนผิวผลิตภัณฑหลังจากการใชงานทุกคร้ัง

การดำเนินการติดตั้ง ผูติดตั้งจะตองเตรียม
เกลียวทอน้ำดีไว G1/2 นิ้ว(1)

ขอสังเกต เกลียวทอน้ำดีจะตอง
ไมยื่นออกจากผนัง แตอยูต่ำกวาผนัง
ไมเกิน 15 มม. และตองอยูแนวเดียวกับผนัง

ใชเทปพันเกลียวพันที่เกลียวทอขนาด G1/2 นิ้ว(2)
ประกอบขอตอเขากับเกลียวทอ จากนั้นขันใหแนน
ดวยประแจและใหยื่นออกจากผนังประมาณ
30 ถึง 55 มม.
ขอสังเกต ขอตอที่มาพรอมกับโอริง 2 ตัว(3)
ตองอยูดานบน

เลื่อนฐานรอง(6) พรอมโอริง(4) และแหวนรอง(5)
เขากับขอตอ เลื่อนฐานรองใหชิดกับผนัง

เลื่อนหัวกอก(7) เขากับขอตอจนกระทั่งชิดกับ
ฐานรอง ปรับหัวกอกใหหันลงดานลาง ขันสกรู(8)
ดวยประแจ(9) เพื่อยึดหัวกอกใหแนน
ขอสังเกต อยาขันสกรูแนนเกินไป

ตรวจสอบใหแนใจวา นอตทุกตัวขันแนน
เปดวาลวน้ำ เพื่อตรวจสอบการรั่วซึม
ซอมแซมหากเกิดการรั่วซึม

ถอดปากกอก(11) ดวยกุญแจไขปากกอก(10) 
เปดกอกน้ำรอนและน้ำเย็น
ทิ้งไวสักครูเพื่อขจัดเศษตางๆออกจากปากกอกน้ำ
ตรวจสอบการรั่วซึมปดกอกน้ำและประกอบ
ปากกอกอีกครั้ง




